NT-4000 PREMIUM NECK TURNING TOOL - SINCLAIR INTERNATIONAL
PREMIUM NECK TURNING TOOL WITH HANDLE, NT-4000

We feel our NT-4000 Premium Neck Turning Tool is the finest, easiest to adjust,
most accurate and comfortable to use hand neck turning tool available. Our
Premium Tool employs an eccentric mechanism (not an eccentric mandrel) for
quick cut depth adjustments which are accurate to .0001 inch with our carbide
mandrels. The click adjustable cutter adjustment knob moves the cutter in either
direction in .0002 inch to .00025 inch per click increments. Depth of cut can be
adjusted a total of .004-.005 inch using the laser engraved adjustment knob. The
Premium Tool comes with three laser marked feeler gages which are used to
quickly set the cutter depth to the approximate range of the cut desired, and a
mandrel adjustment screw is included to make mandrel set up and adjustment
easier. with the cutter in range using the feeler gages, the eccentric adjustment
knob will make final adjustment for the exact cut thickness you desire. Cutter
adjustment is very fast and sure with none of the usual trial and error experienced
with other tools. The ergonomic shape of the tool body makes it very comfortable
to use and much less fatiguing over a long neck turning session.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PREMIUM NECK TURNING TOOL WITH HANDLE, NT-4000
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749008016

Mfr. No.:

Caliber: Universal

Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
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NT4000 Premium Neck Turning Tool
Sicherheitshinweise

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das NT4000 Premium Neck Turning Tool von Sinclair International entschieden hast.
Dieses Werkzeug wurde flr Prazision und einfache Handhabung bei Nackenbearbeitungen entwickelt. Um deine
Sicherheit und die optimale Leistung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Lies immer das Benutzerhandbuch, bevor du das Werkzeug verwendest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, um dich
vor Ablagerungen und scharfen Kanten zu schitzen.

® Halte das Werkzeug von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

® Verwende das Werkzeug nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

* Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jedem
Gebrauch.

® Stelle sicher, dass alle Einstellungen vor dem Betrieb des Werkzeugs sicher sind.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Schneidgefahren: Der Cutter ist scharf und kann zu Schnittverletzungen fiihren. Gehe vorsichtig mit dem
Werkzeug um und halte deine Hande immer von dem Schneidbereich fern.

® Exzentrischer Mechanismus: Sei vorsichtig beim Einstellen des exzentrischen Mechanismus. Achte darauf,
dass deine Finger nicht im Bewegungsbereich der Teile sind, wahrend du Anpassungen vornimmst.

® Hartmetallmandrels: Verwende nur die empfohlenen Hartmetallmandrels mit diesem Werkzeug.
Ungeeignete Mandrels kdnnen zu ungenauen Schnitten und mdglichen Verletzungen fuhren.

* Einstellknopf: Verwende den Einstellknopf vorsichtig, um ein Abnutzen der Gewinde oder Beschadigungen
des Mechanismus zu vermeiden.

¢ Staub und Ablagerungen: Beachte, dass die Verwendung des Werkzeugs Metallspéne und Staub erzeugen
kann. Sorge fur eine angemessene Belliftung und trage bei Bedarf eine Staubmaske.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Einrichtung:

® Platziere das Werkzeug auf einer stabilen Arbeitsflache.
® Stelle sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von vorherigen Ablagerungen ist.

2. Einstellen des Cutters:
® Verwende den lasergravierten Einstellknopf, um die Schnitttiefe einzustellen.

® Stelle den Cutter in Schritten von .0002 Zoll bis .00025 Zoll nach Bedarf ein.
® Nutze die bereitgestellten Fuhllehren, um die anfangliche CutterTiefe einzustellen.

3. Verwendung des Werkzeugs:
® Sichere das Mandrel mit der MandrelEinstellschraube.

® Drehe vorsichtig den Einstellknopf, um die gewiinschte Schnittstarke zu erreichen.
® Uberprife haufig die Tiefe, um die Genauigkeit sicherzustellen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige das Werkzeug grundlich, um Metallspane oder Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort fern von Kindern auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug und alle zugehdrigen Teile gemaf den ortlichen Vorschriften.
* Entsorge das Werkzeug nicht im Hausmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder Standorte fiir die
Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum NT4000 Premium Neck Turning Tool wende dich bitte an die Kontaktdaten, die in der
Produktverpackung oder auf der offiziellen Website von Sinclair International angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Nutzung des NT4000 Premium
Neck Turning Tool gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit, und viel Freude mit
deinem Werkzeug!



NT4000 Premium Neck Turning Tool Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NT4000 Premium Neck Turning Tool from Sinclair International. This tool is designed for
precision and ease of use in neck turning applications. To ensure your safety and the optimal performance of this
tool, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Always read the user manual before using the tool.

® Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect against
debris and sharp edges.

Keep the tool away from children and unauthorized users.

Do not use the tool for purposes other than its intended use.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before each use.

Ensure all adjustments are secure before operating the tool.

Specific Safety Precautions for Use

® Cutting Hazards: The cutter is sharp and can cause cuts. Handle the tool with care, and always keep hands
away from the cutting area.

® Eccentric Mechanism: Be cautious when adjusting the eccentric mechanism. Ensure that your fingers are
not in the path of moving parts during adjustments.

® Carbide Mandrels: Use only the recommended carbide mandrels with this tool. Improper mandrels can lead
to inaccurate cuts and possible injury.

* Adjustment Knob: Use the adjustment knob gently to avoid stripping threads or damaging the mechanism.

® Dust and Debris: Be aware that using the tool may produce metal shavings and dust. Ensure proper
ventilation and use a dust mask if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Place the tool on a stable work surface.
® Ensure that the tool is clean and free from any previous debris.

2. Adjusting the Cutter:
® Use the laser engraved adjustment knob to set the depth of cut.
® Adjust the cutter in increments of .0002 inch to .00025 inch as needed.
® Utilize the provided feeler gauges to set the initial cutter depth.

3. Using the Tool:
® Secure the mandrel in place using the mandrel adjustment screw.
® Carefully turn the adjustment knob to achieve the desired cut thickness.
® Make sure to check the depth frequently to ensure accuracy.

4. PostUse:

® After use, clean the tool thoroughly to remove any metal shavings or debris.
® Store the tool in a safe and dry location away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of the tool and any associated parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal sites.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NT4000 Premium Neck Turning Tool, please refer to the contact
information provided in the product packaging or on the official Sinclair International website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the NT4000
Premium Neck Turning Tool. Thank you for your attention to safety, and enjoy your tool!



Instrucciones de Seguridad para la Herramienta de
Giro de Cuello NT4000 Premium

Introduccion

Gracias por elegir la herramienta de giro de cuello NT4000 Premium de Sinclair International. Esta herramienta esta
disefiada para ofrecer precisién y facilidad de uso en aplicaciones de giro de cuello. Para garantizar tu seguridad y el
rendimiento dptimo de esta herramienta, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre lee el manual del usuario antes de usar la herramienta.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra escombros y bordes afilados.

Mantén la herramienta alejada de nifios y usuarios no autorizados.

No utilices la herramienta para propdsitos distintos a su uso previsto.

Inspecciona la herramienta regularmente en busca de sighos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Asegurate de que todos los ajustes estén seguros antes de operar la herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Peligros de Corte: El cortador es afilado y puede causar cortes. Maneja la herramienta con cuidado y
mantén las manos alejadas del area de corte.

® Mecanismo Excéntrico: Ten precaucion al ajustar el mecanismo excéntrico. Asegurate de que tus dedos no
estén en la trayectoria de las partes méviles durante los ajustes.

® Mandriles de Carburo: Usa solo los mandriles de carburo recomendados con esta herramienta. Los
mandriles inadecuados pueden llevar a cortes imprecisos y posibles lesiones.

* Perilla de Ajuste: Usa la perilla de ajuste suavemente para evitar dafiar las roscas o el mecanismo.

® Polvo y Escombros: Ten en cuenta que el uso de la herramienta puede generar virutas y polvo de metal.
Asegura una ventilacion adecuada y usa una mascara contra el polvo si es necesario.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Configuracion:

® Coloca la herramienta sobre una superficie de trabajo estable.
® Asegurate de que la herramienta esté limpia y libre de cualquier residuo previo.

2. Ajustando el Cortador:
® Usa la perilla de ajuste grabada con laser para establecer la profundidad de corte.

® Ajusta el cortador en incrementos de .0002 a .00025 pulgadas seglin sea necesario.
® Utiliza los calibres de sensacién proporcionados para establecer la profundidad inicial del cortador.

3. Usando la Herramienta:
® Asegura el mandril en su lugar utilizando el tornillo de ajuste del mandril.

® Gira cuidadosamente la perilla de ajuste para lograr el grosor de corte deseado.
® Asegurate de verificar la profundidad con frecuencia para garantizar la precision.

4. Postuso:

® Después de usar, limpia la herramienta a fondo para eliminar cualquier viruta o escombro de metal.
® Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, lejos de los nifios.

Instrucciones de Desecho



® Desecha la herramienta y cualquier parte asociada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales o los sitios

de eliminacion de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la herramienta de giro de cuello NT4000 Premium, consulta la informacion
de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial de Sinclair International.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas la
herramienta de giro de cuello NT4000 Premium. Gracias por tu atencion a la seguridad y jdisfruta de tu herramienta!



Instructions de Sécurité pour I'Outil de Tournage de
Col NT4000 Premium

Introduction

Merci d'avoir choisi 'outil de tournage de col NT4000 Premium de Sinclair International. Cet outil est congu pour la
précision et la facilité d'utilisation dans les applications de tournage de col. Pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement de cet outil, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Toujours lire le manuel de I'utilisateur avant d'utiliser I'outil.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour vous protéger contre les débris et les bords tranchants.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Ne pas utiliser I'outil & d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Inspectez régulierement l'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Assurezvous que tous les réglages sont sécurisés avant de faire fonctionner l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques de Coupure : Le coupeur est tranchant et peut causer des coupures. Manipulez I'outil avec soin et
gardez toujours les mains éloignées de la zone de coupe.

® Mécanisme Excentrique : Soyez prudent lors de I'ajustement du mécanisme excentrique. Assurezvous que
vos doigts ne se trouvent pas dans le chemin des piéces mobiles pendant les ajustements.

® Mandrins en Carbure : Utilisez uniquement les mandrins en carbure recommandés avec cet outil. Des
mandrins inappropriés peuvent entrainer des coupes inexactes et des blessures possibles.

* Bouton de Réglage : Utilisez le bouton de réglage avec précaution pour éviter d'endommager les filetages ou
le mécanisme.

® Poussiere et Débris : Sachez qu'utiliser I'outil peut produire des copeaux de métal et de la poussiere.
Assurezvous d'une bonne ventilation et utilisez un masque antipoussiere si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration :

® Placez l'outil sur une surface de travail stable.
® Assurezvous que l'outil est propre et exempt de tout débris précédent.

2. Ajustement du Coupeur :
® Utilisez le bouton de réglage gravé au laser pour définir la profondeur de coupe.
® Ajustez le coupeur par incréments de .0002 pouce a .00025 pouce selon les besoins.
® Utilisez les jauges de profondeur fournies pour définir la profondeur initiale du coupeur.
3. Utilisation de I'Outil :
® Fixez le mandrin en place a l'aide de la vis de réglage du mandrin.

® Tournez soigneusement le bouton de réglage pour obtenir I'épaisseur de coupe désirée.
® Assurezvous de vérifier frequemment la profondeur pour garantir I'exactitude.

4. Apreés Utilisation :

® Apreés utilisation, nettoyez soigneusement I'outil pour éliminer tout copeau de métal ou débris.
® Rangez I'outil dans un endroit sdr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de l'outil et de toutes les pieces associées conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou les sites
d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'outil de tournage de col NT4000 Premium, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies dans I'emballage du produit ou sur le site officiel de Sinclair International.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de I'utilisation de
I'outil de tournage de col NT4000 Premium. Merci de votre attention & la sécurité, et profitez de votre outil !



Istruzioni di Sicurezza per il NT4000 Premium Neck
Turning Tool

Introduzione

Grazie per aver scelto il NT4000 Premium Neck Turning Tool di Sinclair International. Questo strumento € progettato
per precisione e facilita d'uso nelle applicazioni di lavorazione del collo. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni
ottimali di questo strumento, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare lo strumento.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Indossa attrezzature di protezione personale (PPE) appropriate, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, per
proteggerti da detriti e bordi affilati.
Tieni lo strumento lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Assicurati che tutte le regolazioni siano sicure prima di utilizzare lo strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Taglio: Il cutter € affilato e pud causare tagli. Maneggia lo strumento con cura e tieni sempre le
mani lontane dall'area di taglio.

® Meccanismo Eccentrico: Fai attenzione quando regoli il meccanismo eccentrico. Assicurati che le dita non
siano nel percorso delle parti mobili durante le regolazioni.

® Mandrini in Carburo: Utilizza solo i mandrini in carburo raccomandati con questo strumento. Mandrini
inadeguati possono portare a tagli imprecisi e possibili infortuni.

* Manopola di Regolazione: Usa la manopola di regolazione con delicatezza per evitare di danneggiare le
filettature o il meccanismo.

® Polvere e Detriti: Sii consapevole che I'utilizzo dello strumento pud produrre trucioli e polvere metallica.
Assicurati di avere una buona ventilazione e utilizza una maschera antipolvere se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Setup:

® Posiziona lo strumento su una superficie di lavoro stabile.
® Assicurati che lo strumento sia pulito e privo di detriti precedenti.

2. Regolazione del Cutter:

® Usa la manopola di regolazione incisa al laser per impostare la profondita di taglio.
® Regola il cutter in incrementi di .0002 pollici a .00025 pollici secondo necessita.
® Utilizza i gage di profondita forniti per impostare la profondita iniziale del cutter.

3. Utilizzo dello Strumento:

® Fissa il mandrino in posizione utilizzando la vite di regolazione del mandrino.
® Ruota con cautela la manopola di regolazione per ottenere lo spessore di taglio desiderato.
® Assicurati di controllare frequentemente la profondita per garantire I'accuratezza.

4. PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci accuratamente lo strumento per rimuovere eventuali trucioli o detriti metallici.
® Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci lo strumento e eventuali parti associate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali o i siti di smaltimento

di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il NT4000 Premium Neck Turning Tool, ti preghiamo di
consultare le informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto o sul sito ufficiale di Sinclair International.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace durante I'uso del NT4000
Premium Neck Turning Tool. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del tuo strumento!



Instrukcje Bezpieczenstwa Narzedzia NT4000
Premium Neck Turning Tool

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor narzedzia NT4000 Premium Neck Turning Tool od Sinclair International. To narzedzie zostato
zaprojektowane z myslg o precyzji i tatwosci uzycia w obrébce szyjki. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
optymalng wydajnos¢ narzedzia, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi przed uzyciem narzedzia.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.
* Nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed

odtamkami i ostrymi krawedziami.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sg zabezpieczone przed uruchomieniem narzedzia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zagrozenia zwigzane z cieciem: Ostrze jest ostre i moze powodowac ciecia. Obstuguj narzedzie ostroznie i
zawsze trzymaj rece z dala od obszaru ciecia.

Mechanizm ekscentryczny: BadZ ostrozny podczas regulacji mechanizmu ekscentrycznego. Upewnij sie, ze
Twoje palce nie znajdujg sie w drodze ruchomych czesci podczas regulacji.

Mandryle weglikowe: Uzywaj tylko zalecanych mandrow weglikowych z tym narzedziem. Niewtasciwe
mandryle moga prowadzi¢ do niedoktadnych ciec i potencjalnych obrazenh.

Pokretto regulacyjne: Uzywaj pokretta regulacyjnego delikatnie, aby unikng¢ uszkodzenia gwintow lub
mechanizmu.

Pyt i odtamki: Badz Swiadomy, ze uzycie narzedzia moze generowac wiory metalowe i pyt. Zapewnij
odpowiednig wentylacje i uzywaj maski przeciwpytowej, jesli to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Konfiguracja:

® Umies¢ narzedzie na stabilnej powierzchni roboczej.
® Upewnij sig, ze narzedzie jest czyste i wolne od wszelkich pozostatosSci.

Regulacja Ostrza:

® Uzyj pokretta regulacyjnego z grawerowaniem laserowym, aby ustawi¢ gtebokos¢ ciecia.

® Reguluj ostrze w przyrostach .0002 cala do .00025 cala w razie potrzeby.

®* Wykorzystaj dostarczone miarki do ustawienia poczatkowej gtebokosci ostrza.
Uzywanie Narzedzia:

® Zabezpiecz mandrel na miejscu za pomoca Sruby regulacyjnej mandrela.

® QOstroznie obré¢ pokretto regulacyjne, aby osiggna¢ pozadana grubosé ciecia.

® Regularnie sprawdzaj gtebokosc¢, aby zapewnic¢ doktadnosé.

Po Uzyciu:

® Po uzyciu doktadnie oczy$¢ narzedzie, aby usuna¢ wszelkie wiéry metalowe lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj narzedzie i wszelkie powigzane czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzia do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub miejsca
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych narzedzia NT4000 Premium Neck Turning Tool, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej

Sinclair International.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas uzywania narzedzia NT4000 Premium Neck Turning Tool. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i
zyczymy udanego korzystania z narzedzia!



NT4000 PREMIUM NECK TURNING TOOL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NT4000 Premium Neck Turning Toolin Sinclair Internationalilta. Tama tydkalu on suunniteltu
tarkkuuteen ja helppokayttdisyyteen kaulakddnnon sovelluksissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tytkalun
optimaalisen toiminnan, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue aina kayttdohje ennen tydkalun kayttoa.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa hairidtekijoista onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi
roskilta ja teréavilta reunoilta.

Pida tyokalu lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Ala kayta tyokalua muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetun kéayton.

Tarkista tytkalu sdanndllisesti vahinkojen tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Varmista, ettd kaikki saadot ovat tukevasti paikoillaan ennen tydkalun kayttéa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Leikkausvaarat: Leikkuri on terava ja voi aiheuttaa viiltoja. Kasittele tydkalua varovasti ja pida kadet poissa
leikkausalueelta.

Eksentri mekanismi: Ole varovainen saadettdessa eksentri mekanismia. Varmista, etta sormesi eivat ole
liikkuvien osien tiella séadosten aikana.

Karbidimandreli: Kaytd vain suositeltuja karbidimandreleita tamén tytkalun kanssa. Vaarat mandreli voivat
johtaa epatarkkoihin leikkauksiin ja mahdollisiin vammoihin.

Saatonuppi: Kayta saatbnuppia varovasti, jotta valtetdan kierteiden vaurioituminen tai mekanismin
vahingoittuminen.

Poly ja roskat: Ole tietoinen siita, ettd tydkalun kaytt6 voi tuottaa metallisilppua ja pdlyd. Varmista riittdva
iimanvaihto ja kayta pélymaskia tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Asettaminen:

® Aseta tydkalu vakaalle tydpinnalle.
® Varmista, ettd tytkalu on puhdas ja vapaa aikaisemmista roskista.

Leikkurin saataminen:
® Kayta laserkaiverrettua saatbnuppia leikkauksen syvyyden asettamiseen.

® S&ada leikkuria .0002 tuumaa .00025 tuumaa vélein tarpeen mukaan.
®* Hybddynna mukana tulevia mittatydkaluja leikkurin syvyyden alkuasetukseen.

Tyokalun kaytto:
® Kiinnitd mandreli paikalleen mandrelin sdatdruuvilla.

® K&anna saatbnuppia varovasti saavuttaaksesi halutun leikkauksen paksuuden.
® Tarkista syvyys usein tarkkuuden varmistamiseksi.

Kayton jalkeen:

® Puhdista tyokalu huolellisesti metallisilpun ja roskien poistamiseksi kayton jéalkeen.
® Sailyta tydkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet



® Havita tydkalu ja siihen liittyvat osat paikallisten méaraysten mukaisesti.
* Ala havita tydkalua kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden
havittamispaikat.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen NT4000 Premium Neck Turning Tooliin, tarkista tuotepakkauksessa tai
virallisella Sinclair International verkkosivustolla oleva yhteystieto.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen NT4000 Premium
Neck Turning Toolin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tydkalustasi!



NT4000 Premium Neck Turning Tool
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt NT4000 Premium Neck Turning Tool fran Sinclair International. Detta verktyg ar utformat for
precision och anvandarvanlighet vid halsbearbetning. For att sakerstélla din sédkerhet och optimal prestanda av detta
verktyg, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® | 4s alltid bruksanvisningen innan du anvander verktyget.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.
® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, for att skydda mot

skrép och vassa kanter.

Hall verktyget borta fran barn och obehoriga anvandare.

Anvand inte verktyget for andra &ndamal an dess avsedda anvandning.

Inspektera regelbundet verktyget for eventuella tecken p& skador eller slitage innan varje anvandning.
Se till att alla justeringar ar sékra innan du anvander verktyget.

Specifika Sakerhetsatgarder vid Anvandning

Skarskador: Skarverktyget ar vasst och kan orsaka skador. Hantera verktyget med forsiktighet och hall alltid
handerna borta fran skaromradet.

Excentrisk Mekanism: Var forsiktig nar du justerar den excentriska mekanismen. Se till att dina fingrar inte ar
i vagen for rorliga delar under justeringar.

Carbide Mandrels: Anvand endast de rekommenderade carbide mandrels med detta verktyg. Felaktiga
mandrels kan leda till felaktiga snitt och mojliga skador.

Justering Knapp: Anvand justeringsknappen forsiktigt for att undvika att tradar skadas eller mekanismen
forstors.

Damm och Skrap: Var medveten om att anvandning av verktyget kan producera metallspan och damm. Se
till att det finns bra ventilation och anvand en dammmask om det behdvs.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Setup:

® Placera verktyget pa en stabil arbetsyta.
® Se till att verktyget ar rent och fritt fran tidigare skrap.

Justera Skarverktyget:

®* Anvand den lasergraverade justeringsknappen for att stlla in skardjupet.
® Justera skaret i steg om .0002 tum till .00025 tum efter behov.
®* Anvand de medfdljande matgauge for att stalla in det initiala skardjupet.

3. Anvéanda Verktyget:

® Sikra mandrelen pa plats med hjalp av mandreljusteringsskruven.
* Vrid forsiktigt justeringsknappen for att uppna énskad skartjocklek.
® Kontrollera skardjupet ofta for att sdkerstalla noggrannhet.

4. Efter Anvandning:

® Efter anvandning, rengor verktyget noggrant for att ta bort metallspan eller skrap.
® Forvara verktyget p& en séaker och torr plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera verktyget och eventuella tillhérande delar i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte verktyget i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller platser for farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angadende NT4000 Premium Neck Turning Tool, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som finns i produktférpackningen eller pa den officiella Sinclair Internationalwebbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
NT4000 Premium Neck Turning Tool. Tack for att du uppméarksammar sakerheten och njut av ditt verktyg!



NT4000 Premium Neck Turning Tool Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NT4000 Premium Neck Turning Tool od spole€nosti Sinclair International. Tento nastroj
je navrzen pro pfesnost a snadné pouziti pfi obraceni krku. Abychom zajistili vasi bezpecnost a optimalni vykon
tohoto nastroje, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

® Vzdy si pfectéte uzivatelskou pfirucku pfed pouzitim nastroje.

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez neporadku, aby se pfedeslo nehodam.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili
pfed Glomky a ostrymi hranami.

DrZte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

NepouZivejte nastroj k jinym ucellim, nez pro které je urcen.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni prfed kazdym pouzitim.
Ujistéte se, Ze vSechna nastaveni jsou pevna pred pouzitim nastroje.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro PouZiti

* Nebezpeéi Rezani: NUZ je ostry a mdze zplisobit fezné rany. S néstrojem manipulujte opatrné a vzdy drzte
ruce mimo feznou oblast.

* Excentricky Mechanismus: Budte opatrni pfi nastavovani excentrického mechanismu. Ujistéte se, ze vaSe
prsty nejsou v draze pohyblivych ¢asti béhem nastaveni.

* Karbidové Mandrely: Pouzivejte pouze doporucené karbidové mandrely s timto nastrojem. Nespravné
mandrely mohou vést k nepfesnym fezm a moznému zranéni.

* Nastavovaci Knoflik: PouZivejte nastavovaci knoflik jemné, abyste se vyhnuli podkozeni zavitli nebo
mechanismu.

¢ Prach a Ulomky: Budte si védomi, Ze pouZivani nastroje mize produkovat kovové tfisky a prach. Zajistéte
spravné veétrani a pouzijte ochrannou masku, pokud je to nutné.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Nastaveni:

® Umistéte nastroj na stabilni pracovni plochu.
® Ujistéte se, Ze je nastroj Cisty a bez jakychkoli pfedchozich tGlomkd.

2. Nastaveni Rezu:
® Pouzijte laserem vygravirovany nastavovaci knoflik k nastaveni hloubky fezu.
* Nastavte niZ v krocich od .0002 palce do .00025 palce podle potieby.
* Vyuzijte dodané méfici Sablony k nastaveni po¢atecni hloubky noze.
3. Pouziti Nastroje:
® Zajistéte mandrel na misté pomoci Sroubu pro nastaveni mandrelu.
® Opatrné otacejte nastavovacim knoflikem, abyste dosahli pozadované tloustky fezu.
® Pravidelné kontrolujte hloubku, abyste zajistili pfesnost.

4. Po Pouziti:

® Po pouziti dikladné vycistéte nastroj, abyste odstranili kovové tfisky nebo tlomky.
® Ulozte nastroj na bezpe€né a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro Likvidaci



® Likvidujte nastroj a jakékoli souvisejici ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.
® Nelicte nastroj do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy nebo mista pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné NT4000 Premium Neck Turning Tool se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené v obalu produktu nebo na oficialnich strankach spole€nosti Sinclair International.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani NT4000 Premium Neck Turning
Tool. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a uzijte si vas nastroj!



